ADVERTENCIA.

No siendo fdcil & todos haber a las
manos el discurso 4 que Se contesta,
y siendo preciso temerlo & la wvista
para calificar. si_son 6.mo mas fuer-
tes las objeciones que las respuestas,
parecid’ conveniente ponerio a4 la le-
ira como Se halla en las - Memorias
de la Real Academia de la Historia
4 la pdgina 205 del tomo 5, impreso
en Madrid en 1817.

MEMORI A
sobre las apariciones y el culto de nuestra Se-
Aora de Guadalupe de Meéjico, leida en la Real
Academia de la Historia Por su individuo
supernumerario D. Fuan Bautista
Muiioz.

Con la muerte de los Apdstoles y Evangelistas se cerrd el

canon de las escrituras sagradas, y depdsito de los dogmas de
nuestra santa religion. Ningun hecho, ninguna doctrina pos-
t‘erior, como no se contenga ¢ anuncie e; los libros divinos
6 en las tradiciones apostdlicas, podrd jamas aumentar el nf-
mero de los articulos de la f¢ cristiana,  de aquella fé y cr

cia sin la cual es imposible agradar 4 Dios. Es sin j;daeen_
despues de aquel tiempo ha habido y habri visiones :-lcljf
digios de lo alto para utilidad de Ia Iglesia, conform-zi lo
que esti escrito por Joel y San Pedro. Somos obligados 4
eree;lod asi den general; pero en particular tenémos libertad pa-
ra dudar de cualesquiera doctrina hech . i

en los libros candnicos ni en la tr};dicionospi'li?ni(‘f.iat:lpr;:i:f :
sal y constante. Mas diré, tenémos obligacion de m; cautivar
nuestro entendimiento por semejantes cosas, ni prestarles aquel
obsequio que es debido 4 las que la Iglesia propone :iqlo
fieles como articulos y dogmas de fé divina. :

. S€ bien que en-—
tre los objetos de la fé humana los hay ta e i

les que exi
~ - gen un
esenso firme, y que el obstinarse en nepirselos daria vehe

mentes indicios, ya de poco seso, ya de mal corazon. Y 4
. :




2.

ici i historia eclesids~
quien esto hiciese en puntos capitales de la

tica, no dudaria en sospechar de su instrm:cion3 _juicio y re-
ligiosidad. Sospecharfa de quien negase los ’Pl"OdlglOS de cc.)ns—
tancia que se echaron de ver en tantos mart.tres de los sxgllos
segundo y tercero; de quien impugnase el milagro de las lla-
mas que impidieron se reedificase el gran .templo de’ Jerusa-
len, conforme al sacrilego intento de-]uhan el apdstata en
el siglo cuarto. Estos hechos tan acredttadosl, tan conex.os. con
la religion, exigen el asenso de todo racm,n-al y cristiano.
Otros hay destitnidos de todo fundamento solz-do, que deben
enteramente desecharse. Haylos en fin, ni tan infundados co-
mo estos, ni tan ciertos como los primeros, respecto de los
cuales se puede dar 6 denegar el asenso sin mota alguna de

temeridad. :

2. :En cual de estas tres clases deberan colfncarsc las
apariciones de nuestra Seiora de Guadalupe de Méjico? Pa-—
£& la relacion de ellas segun se halla escrita por D. Mariano
Fernandez de Echeverria y Veitia, natural de Nueva.Espa—
fia, riquisino de documentos tocantes 4 su historia an}‘lgua, y
que la escribié de propdsito. » Un indio .plcbeyo, dice, q.ue
sen su gentilidad se llamd Cizauhtlatoatzin, y ten el bautis—
»mo Juan Diego, natural del pueblo de. (’:uautltiaﬁ, cuatro
» leguas distante de Méjico al norueste, vivia en el pueblo de
» Tolpetlatl, situado 2 la vuelta de un cerro ali:'o una legua
»distante al nordeste del sitio en que hoy esti el Santua-
»rio.... Este, pues, venia i la iglesia de Santiago en el bar—.
wrio de Tlaltelolco de Méjico, el sabado 9 ,de dlclembre'de
» 1531 4 oir la misa solemne que cantaban a nuesstra1 Sen;)—l
wra los religiosos franciscos.... y al pasar ’por la falda de
ncerro que los indios llamaban Tepeyac ¢ Tepeyacac, -que

8.

»quiere decir estremo ¢ punta de los cerros,.... 0yS una sua-
»nve y armoniosa musica, que segun dijo le parecié de mu-
» chedumbre y variedad de péjarcs.... Alzd la vista 4 la cum—
nbre del cerro y vié en ella una nube blanca y resplande=
»ciente rodeada de un arco iris de diversos y hermosos co-
» lores, que le- formaba la excesiva luz que salia de la nube.
» Quedd absorto al mirarla, y mucho mas cuando oyd que
»ndentro de ella le llamaban por su nombre: subid velozmen-
»te hasta la cumbre, y vié en medio de la cumbre 4 Marfa
»santisima en la misma forma y trage que se dibujé en su
»imigen de Guadalupe, la que con semblante alegre y pla-
»centero le dijo: ; Hijo mio, Juan Diego, & quien amo co-
nmo A pequeitito y delicado, adonde vas? Respondid el in-
ndio que 4 la iglesia de Santiago Tlaltelolco 4 oir la misa
nde la Virgen. A que dijo la Sefiora: Sabe Fhijo mio que yo
»soy esa Sefiora siempre virgem, Marfa madre del verda-
» dero Dios, cuya misa vas & oir; y quiero gue en este si-
» tio donde me has visto se me labre un templo, donde co-
wmo madre piadosa mostraré mi clemencia contigo y todos
» los naturales, y con todos aquellos que en €l me busca-
nren, oyendo propicia los ruegos de todos los que soliciten
»en €l socorro en sus aflicciones y necesidades: y ast vé al
» Obispo de Méjico y dile, que te envio & decirle que ‘es
nmi voluntad que en este sitio se me fabrique un templo:
nrefierele todo lo gue has visto, y fem por cierto que te
»pagart el trabajo y diligencia que en esto pomgas.®

3. »Obedecid prontamente el indio, y se dirigié 4 la

o

»casa del Sefior Obispo, que lo era clecto el Illméd. Sr. D.
» Fr. Juan de Zumarraga del érden de San Francicco.... Lle-

» g0 4 su presencia y le di6 su embajada refiriéndole ecuanto
*
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» habia visto y oido. Suspenso quedd el Seior Obispo oyen-
»ndo el suceso; pero procediendo con el tiento y madurez
»que el caso requeria le hizo varias preguntas; y no atrevién-
ndose 4 dar fé 4 sus palabras sin mas seria y madura refle-
»xion, le despidi afablemente diciéndole que volviese otro
»dia, que €l entretanto pensarfa lo que debia ejecutar.*

4. »Partié con esto el feliz indio de la presencia del
» Ven. Prelado, y habiendo estado el resto del dia en la ciu-
ndad de Méjico, al ponerse el sol se retiraba para su pue-
nblo tomando el camino por la cumbre del cerro donde por
»la mafana habia visto 4 la Sefora, y donde le habia dicho
nque le esperaba con la respuesta. Y con efecto, llegando
nal sitio halld en él 4-la Soberana Reina en la misma for-
»ma y trage que la habia visto la vez primera: refiriole lo
»que habia pasado con el Sedor Obispo, y que sin duda el
nno darle crédito era por ser él un pobre desvalido y ple-
nbeyo, y suplicd con humildad 4 Maria santisima que para
»tan grave negocio enviase otra persona noble, principal, y
ndigna de respeto 4 quien se le diese crédito. Oydle benig-
»namente la Sefora y le dijo: Sabe hijo mio que no me fal-
» tan criados & quiencs mandar y que obedezcan mis pre-
» ceptos; pero conviene que tu seas quien hagas y solicites
»este megocio, y por Iu intervencion ha de tener efecto mi
»nvoluntady y asi te ruego y ordeno que vuelvas maiiana &
nver al Qbispo v le digas me labre el templo que le pido,
ny que quien te envia es la Virgen Maria madre del Dios
» verdadero. Ofrecid Juan Diego obedecer con gusto y pron-
» titud, *

§. = El dia siguiente..... volvi6 4 Mgjico..... refirié al
» Obispo lo que babia visto la tarde antecedente, y que de
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»nuevo le mandé la Sefiora que viniese 4 decirle le fabrica-
nse el templo que le habia pedido. Oyd el Obispo al indio
»con mayor atencion, y despues de haberle hecho varias
»preguntas le dijo, que no eran bastantes sus palabras para
»poner en ejecucion lo que pretendia; y asi que dijese 4 la
» Seilora ' que le enviaba que diese, algunas sefias para creer que
nera la madre de Dios. Gustoso oyd Juan Diego la propues-
»nta; y le dijo animosamente que viese cuales queria para que
» las pidiese, Mayor fué la admiracion del santo Prelado al
nair la sencilla confianza del mensajero y solo respondié que
» eso quedaba 4 la eleccion de la Sefora; pero llamando 4 dos
nde sus familiares, personas de confianza y satisfaccion, les
» dijo en idioma castellano que el indio no entendfa, que le
»viesen y reparasen bien en sus sefias, para que en saliendo
nde alli le siguiesen hasta el sitio en donde afirmaba haber
»visto y hablado 4 Maria santisima, -y de lo que viesen y
» oyesen le trajesen puntual noticia.

6. . »Salié muy contento y -satisfecho Juan Diego con la
nrespuesta del Seior Obispo, y tras €l siguiéndole 4 lo lar-
» go los dos familiares que en todo el dia no le perdiéron de
» vista, hasta que 4 la tarde al ponerse ‘el sol retirindose ya
»el indio 4 su casa, y dirigiendo su camino al sitio donde
nle esperaba nuestra Sefiora, al llegar al rio Tanepantla que
» corre cerca de la falda del cerrillo, se les desaparecié de la
»vista 4 los que le seguian; y asi volviéron refiriéndolo al Sefior
» Obispo, 4 quien persuadian que si volviese le castigase co-

»mo 4 embustero y hechicero. El entretanto llegé al parage

»ndonde le aguardaba la Sedora, que oyendo su respuesta le
»mandd que al dia siguiente volviese al mismo sitio, donde
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nle darfa las sefias que habla de llevar al Sefior Obispo, con
nlo que se despidié para retirarse 4 su casa,

7. »Llegé & clla, y hallé que un tio suyo llamado
» Juan Bernardino se hallaba gravemente enfermo de una ca-
» lentura maligna & tabardillo, que los naturales llaman co-
ncolistli; y en su cuidado y asistencia gasté el dia siguiente
»lunes 11 de diciembre, sin acudir por esta causa al sitio se-
» flalado: y habiéndose agravado la enfermedad aquella noche
»a términos de creerse mortal, pidié el enfermo 4 su sobri-
»no, que al dia siguiente muy temprano fuese a la iglesia de
» Tlaltelolco y trajese un sacerdote que le administrase los
» sacramentos. Hizolo asi Juan Diego, y llegado el martes 12
»de diciembre muy de madrugada tomd el camino para Mé-
»jico; y al llegar 4 la cercanfa del cerrillo, temeroso de que
»la Sefiora lo reprendiese por no haber venido el dia 4ntes,
»6 de que le detuviese mandindole llevar las sefias al Sedor
» Obispo, tomé una vereda mas retirada de la falda del cer-
»ro, creyendo sp candidez que asi podria pasar sin que le
»viese: y al llegar al sitio donde al presente brota un ma-
» nantial de agua aluminosa, conocido por el pocito de la
» Virgen, vié que bajaba la Sefiora con velocidad de la cum-
wbre del cerro para salirle al 'encuentro. Confuso y aténito
» Juan Diego se postré de rodillas, y preguntandole la Se-
»fiora donde iba, le di6 en su respuesta la disculpa de no
» haber acudido el dia antecedente 4 su mandato, y pididle
» licencia para seguir la diligencia 4 que iba, con protesta de
»volver la madana siguiente 4 obedecerla. Oyd benignamente
» Maria santisimd 'su disculpa; y habiéndole asegurado que no
»moriria su tio de aquella enfermedad, ¥y que en aquel mis—

»mo instante estaba ya perfectamente sano, quedd tan con-
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nsolado y satisfecho, que se oftrecié 4 obedecer al punto lo
»que le ordenase; manddle que subiese 4 la cumbre del cer-
»ro, y que de las flores que alli hallase, cortase y recogic—

.mse en el regazo de su capa, y le trajese 4 su presencia,

»que alli le aguardaba. Obedecid Juan Diego, y habicndo
»llegado 4 la cumbre, en el mismo sitio en que habfa visto
»ni la Seflora las tres primeras veces, lo halls poblado de
» multitud y variedad de flores hermosisimas; y habiendo cor=
»ntado las que pudo abrazar en su tilma & capa, las bajo 4

»la Sedora.. las tomd su magestad en las manos, las volvid
»a echar y acomodé en la capa del indio diciéndole: Ves
nahi la sefial que has de levar al Obispoy, & gquien diras

»que por estas seiias haga lo que le ordenos y ten cuida-
ndo de que nadie vea lo que llevas hasta que estes en
» presencia del Obispo.™

8.  »Parti con esto el mensagero, y habiendo llegado
»d la casa del Sefior Obispo, pidiS 4 los familiares que le
» avisasen: pero estos, observando que en la capa ¢ tilma
» traia alguna cosa que hacia bulto, quisieron reconocerla y
» registrarla 4ntes de avisar 4 su Sefor; y aunque el indio lo
» resistio cuanto pudo en cumplimiento del precepto de la Se-
»fiora, no pudo embarazar que conociesen que eran flores.
» Avisiron al Sefor Obispo que al punto le mandd entrar 4
msu presencia; y habiendole referido el indio todo el suceso,
»le dijo que traia por sefias de su verdad aquellas flores, que
nle habia dado nuestra Sefiora: y desplegando la capa 6 til-
»ma dejé caer las flores, y quedd en ella estampada la san-
»ta imigen segun hoy se venera, la que arrodillados adori-
nron el Sefior Obispo y sus familiares, y desprendiéndola de
»los hombros del indio la colocé en su oratorio,




Oiriin? Al dia siguiente fué personalmente, llevando con-
wsigo al indio, 4 ver y reconocer el sitio en que la Sefiora
» q;cria se le labrase ¢l templo; y mand$ 4 algunos de sus
» familiares de mayor confianza pasasen al pueblo y casa del
»indio, y se informasen de su tio’ Juan Bernardino, si conm
»efecto habia sanado milagrosamente como decia Juan Diego
» habérselo asegurado nuestra Sefiora, y si lo estaba lo- traje-
psen 4 su presencia, Pasiron luego los familiares, y halliron
» perfectamente sano 4 Juan Bernardino; 4 qt}ien trfl;cron a
»la presencia del Sefior Obispo, y afirmé que 4 la misma ho:
nra que Juan Diego' decia haber visto 4 la Sefora, la vié
»él 4 la cabecera que le did la salud, y le advirti6 de lo
»nque le habia dicho 4 Juan Dicgo, previniéndole dijese que
»cuando se colocase en el templo su sagrada imigen se le
ndiese el titulo de Santa Marfa Virgen de Guadalupe: y
men todas las sefias que dié de la Sefiora convenia puntual-
»mente con las de' la imdgen. Llevdle el Sefior Obispo al
» oratorio, y sin decirle palabra, al punto que vid la santa
» imigen, dijo que dquella era la misma que se le habia apa-
nrecido y dadole salud.*

1to.  Esta relacion de Veitia se conforma en lo sustan-
cial con la que 4 mediados del siglo pasado publicé el Lic.
Miguel Sanchez, primer historiador de estas apariciones; con
la que en 1666 escribié el Br. Luis Becerra Tanco, maestro
de lengua mejicana, 7y catedritico de matemiticas, y con las
que siguiendo 4 estos hiciéron el célebre D. Carlos de Si-
gilenza y Gdngora, su copiante Gemelli Carreri, el P. Fran-
cisco Florencia, D. Cayetano Cabrera, y algunos rotros.

11.  Insinué que hasta mediados del siglo pasado no-se

publicé relacion alguna de tan - extraordinario suceso. Debo
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afiadir- que  ni wna ligera noticia:-de €l se halla en tantos au-
tores como han escrito de cosas de Nueva Espana dntes- de
la expresada época. Este silencio engendra gran sospecha en
el dnimo de cualquiera.. En el mio’ debe ser mayory porque
he visto muchisimos papeles del Obispo Zumarraga, de los
religiosos 'y de toda clase de personas que vivian en Méjico
por aquel tiempo, y en todo lo restante del siglo 16, sin
haber hallado en alguno tan siquiera una letra, una alusion
acerca - del caso. Siendo de notar que en varias cartas y obras
de eclesiasticos, tanto del clero secular como del regulary se
refieren., y aun ponderan los portentos que obré Dios 4 be-
neficio de la conversion de los indios y crédito 'de Ja fe
cristiana.

12.  Sefaladamente es poderosa ‘la prueba tomada del si-
lencio del P. Torquemada. Este religioso traté 4 muchos de
los que vivian en Méjico el afio de 1531; de boca de indios
y espafoles, de los escritos de todos, que buscé con gran
diligencia, por todos medios. se instruyd, entre otras cosas de
las visiones que Dios se ha dignado revelar 4 los indios: y:
escribié de las que se hicieron 4 personas de todos sexos y
edades, teniendo presentes los libros en que muy 4 la larga
hablaron de ellas los: PP, Motolinia ¥ Mendieta. Ninguna de
las que refiere merecia tanta atencion como. las apariciones de
la Virgen de Guadalupe. ;Cémo las habia de omitir? Una

de dos, 6 no las halls en los escritos ni en la tradicion,

é
las desprecié como novedad indigna de ser creida. FEscribid
segun dice él mismo, las que se entendia llevar camino. Asj
que, 6 no existia en su tiempo. la tradicion de que _tratimos,
6 si algun rumor habia en el vulgo, lo desestimd, como  la

3
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buena razon pide se haga con las noticias populares que no
tienen origen antiguo.

13. Lo mismo se convence del silencio del P. Fr. Luis de
Cisneros, religioso en quien concurren gran parte de las cir-
eunstancias de Torquemada su contemporineo. Publicé Cisne-
ros en 1621 su historia:de la imigen de nuestra ‘Sefiora de
los Remedios, ‘donde realza la 'de Guadalupe, llamdndola de
gran devocion, que ha hecho y hace grandes: milagros. iPor
qué viniéndole tan 4 propdsito no 'la llamd aparecida, ni- puso
palabra alusiva 4 las apariciones?

14. | Dicese que se conservé la- memoria ' del suceso en
cantares, mapas y manuscritos. Empezironse 4 citar por San-
chez en 1648, yen el pasado de 746 did el catilogo de ¢llos
D. Lorenzo Boturini, al fin de su Idea de una nueva his«
toria de la América septentrional. Pretende darles gran va-
lor D. Cayetano Cabrera, en el libro intitulado Escudo de
armas de Méjico, y <Gltimamente Veitia. Pero bien exami-
nado todo, nada se halla de cierto en el espacio de un si-
glo, con poca diferencia. EL papel mas auténtico de los que
hablan claramente de las apariciones en disputa, es una rela-
cion que Sigiienza creia copiada por D. Fernando de Alva
Ixtlixochitl. Esta dice Veitia, es la relacion mas antigua y
digna ' del mayor ‘aprecio. Esta debe ser la norma y como
piedra ‘de toque, segun la expresion de Cabrera. ;Y qué
firmeza tiene este, digimoslo asi, fundamento de todo el edi-
ficio? Facilmente se descubre su debilidad, reflexionando que
se trata de un suceso de 1531, y que se apoya principal-
mente en un papel simple, de autor y tiempo incierto, es-
crito’ por un indio que murid hicia los afos de 1650, ¥
producido solo en relacion 4 fin del siglo pasado. Pero se
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trasladé  de” wnos papeles muy auténticos. Credat judatus
apellz. Tambien se aparentan como se disimulan” las canas:
aun sin arte bastan el descuido y el manoseo para’ tomar ¥i-
sos de wvejez papeles recien nacidos. (Y por qué el presen-
tenose ha publicado jamas ?° Muéstrese 'y ¢l hablarid. En tanto
no es poco favor concederle veinte & treinta anos de ‘edad
al tiempo- de la muerte 'de’ quien se'dice escrito. “Ninguno
de los ‘otros documentos se demueéstra ser anterior, ni  estd
libre de sospecha. Es de presumir que todos ellos' se “es—
eribiéron <y pintiron 'bien entrado ya el siglo diez y siete,
despues 'de la” publicacion - de las” obras del P. Terquemada
y Cisneros. No prueban mas en rigor los dichos ‘de los
hombres  ancianos que depusieron en la informacion ‘que com=-
pendia Becerra Tanco, y' se hizo en 1666, Lo que de ella
puede colegirse es que 4 principios”del siglo'diez y siete em-
pezé & echarse la semilla ‘de ‘la marracion: la cual fué cre-
ciendo poco 4 poco, y legd 4 perfeccion hicia fines del
mismo siglo cuando escribia el P. Florencia, que did las dl=
timas pinceladas al cuadro, afadiendo adornos désconocidos de
su mismo' aprobante D. Carlos de Siglienza y Gongora.

15. Pero no me detengo en las variedades que’se ad-
vierten entre los escritores de esta llamada tradicion: aunque
las hay muy motables sobre la materia de la  tilma en que

estd pintada’la imdgen, sobre la causa de haberse denominado

de Guadalupe, sobre varias circunstancias de la’ pintura, sobte

si en su reverso se'representan flores, sobre la ‘casa en qtie
se ‘aparecio al "‘Obispo, sobre si estuvo algun' tiempo ‘colsada
y desatendida ‘encima 'de una puerta de'la Catedral, sobre
el tiempo de la colocacion ‘én su primera’ ermita. Pudiera ser

cierta la tradicion en ‘lo sustancial " que  se copié’ arribay 'sin
*
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que lo fuesen las particularidades inventadas en los  dltimos
tiempoé, sobre algunas de las cuales  escribié Becerra Tanco:
» A todo lo demas que dijeren los naturales del dia de hoy,
»no debe darse crédito, por haber faltado las personas de su-
» posicion que habia entre ellos; y porque lo que hoy afir-
»man los indios de su antigiledad es con muchos errores,
» confuso y sin 6rden.®® Ni haré la aplicacion de esta doc—
trina 4 las mismas apariciones, y 4 los conductos por donde
nos vino la relacion de ellas.

16. Tengo pruebas mas auténticas y poderosas de su
teciente origen. Lo que comunmente se tenia entendido en
Méjico cuando aun vivian muchos de los que alli fueron pre-
sentes ya en edad adulta el afio 1531, dicelo el Virey D.
Martin Enriquez, en un capitulo de carta que saqué de su
original en el archivo de Simancas, de donde con los de-
mas papeles de Indias debe haberse transferido al general de
ellos en Sevilla, su data 25 de septiembre de 1575. El cita-
do capitulo, que es el quince; dice asiz » Otra cédula de V. M.
» recibi fecha en S. Lorenzo el Real 4 15 de mayo de 1575
nsobre lo que toca 4 la fundacion de la ermita de nuestra
»Sefiora de Guadalupe, y que procure con el Arzobispo que
»la visite: visitalla y tomar las cuentas siempre se ha hecho
» por los prelados. Y el principio que tuvo la fundacion de
»la iglesia que agora esta hecha, lo que comunmente se en-
»tiende es, que el afdo de 1555, 6 56 estaba alli una ermi-
stilla en la cual estaba la imigen que agora estd en la igle-
»sia, y que un ganadero que por alli andaba pub}icé haber
» cobrado salud yendo 4 aquella ermita y empezd 4 crecer
»la devocion de la gente. Y pusicron nombre 4 la imigen
» nuestra Sefora de Guadalupe, por decir que se parecia 4 la
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nde Guadalupe de Espada. Y de alli se fundd una cofradia,
nen la cual dicen habri cuatrocientos cofrades; y de las li-
nmosnas se labré la iglesia y el edificio todo que se ha he-
ncho, y se ha comprado alguna renta. Y lo que parece
»que agora tiene, y se saca de limosnas, envio ahi sa-
ncado del libro de los mayordomos de las tltimas cuentas que
nse les tomirom: y la claridad que mas se entendiere se en-
nviard 4 V. M. Para asiento de monasterio no es lugar muy
» conveniente por razon del sitio, y hay tantos en la comar-
»ca que no parece ser necesario; y menos fundar parroquia,
»ncomo el prelado querria, ni para espafioles ni para indios.
» Yo he empezado 4 tratar con él, que alli bastaba que
» hubiese un clérigo que fuese de edad y hombre de buena
»vida, para que si alguna de las personas que alli van por
» devocion se quisiesen confesar, pudiesen hacello; é que las
» limosnas y lo demas que alli hubiese, se gastase con los
» pobres del hospital de indios, que es el que mayor necesi-
ndad tiene, y que por tener nombre de hospital real nadie
nse aplica 4 favorecelle con un real, pareciéndoles que basta
nestar 4 cargo de V. M. y que si esto no le pareciere, se
»aplicase para casar huerfanas. El Arzobispo ha puesto ya
ndos clérigos: y si la renta creciese mas, tambien querran
» poner otro: por manera que todo vernd i reducirse en que
»coman dos 6 tres clérigos. V. M. mandari lo que ' fuere
» servido. *

17. . Por este documento parece que casi medio siglo
despues del tiempoen quese ponen las aparicionesen  cuestion
o se tenia noticia de ellas en el lugar mismo donde se su-
ponen -acaecidas, ni se hallaba otro origen de la fundacion
de un razonable templo con la advocacion de la Virgen de

.
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Guadalupe, sino 1 voz del milagro acaecido en el afio de
1555, & siguiente por intercesion de nuestra Senora, venera-
da en una ermitilla sobre el cerro de Tepeyacac.

18. :Y cual pudo ser el orfgen y motivo de haberse
fabricado esta ermita en aquel sitio ?' ; Cual la causa de ocur=
vir alli los naturales con especial devocion y confianza? Di-
galo Fr. Bernardino de Sahagun, religioso francisco, el mas
docto en las antigiiedades é historia de la Nueva Espafia de
cuantos alli viviéron ‘en el siglo de la conquista, el mas di-
ligente escritor de cuantos han llegado 4 nuestras manos, y
¢l mas autorizado en la materia, porque residié en aquel rei-
mo desde el afio de 1529 hasta los tiempos dltimos del Vi-
rey, cuyo testimonio hemos copiado. Los defensores de la
aparicion se¢ lamentan de no haber 4 las manos los escritos
de autor tan respetable, persuadidos 4 que en ellos encontra-
rlan un tesoro, un testimonio antiguo <y seguro, cual nunca
han podido hallar. Vean pues lo que escribe en su historia
hablando de las idolatrias de los mejicanos acerca de las aguas
y montes- Estas son las palabras. '» Cerca de los montes hay
»tres & cuatro lugares donde solian hacer muy solemnes sa-
» crificios, y venian 4 ellos de muy lejas tierras. El uno de
»estos se llama Tepeacac, y los espafioles llaman Tepeaqui-
nlla, y agora se llama nuestra Sefiora de Guadalupe. En es-
»te lugar tenian un templo dedicado 4 la madre de los dio=
» ses que la llamaban Tonantzin, quiere decir nuestra madre. Alli
» hacian muchos sacrificios 4 honra de esta diosa, y venian a
nellos de muy lejas tierras, de mas de veinte leguas de to-
»das estas comarcas de Méjico, y traian muchas ofrendas: ve~
»nian hombres y mugeres, y mozos y mozas A estas fiestas:

»era grande el concurso de gentes estos dias; y todos: de-
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mcian vamos 4 la fiesta de Tonantzin. Y agora que estd alii
» edificada la iglesia de nuestra Sefiora de Guadalupe tambien
»la llaman Tonantzin, tomada ocasion de los predicadores que
»a nuestra Sefiora la Madre de Dios llaman Tonantzin. De
ndonde haya nacido esta fundacion de esta Tonantzin, no se
nsabe de cierto. Pero esto sabémos de cierto, que el voca-
»blo significa de su primera imposicion 4 aquella Tonantzin
»antigua. Y es cosa que se debia remediar, porque el pro~
» pio nombre de la madre de Dios, Sefiora nuestra, no es
» Tonantzin, sino Diosinantzin. Parece esta invencion satinics
»para paliar la idolatria debajo equivocacion de este nombre
» Tonantzin. Y vienen agora 4 visitar esta Tonantzin de
»muy lejos, tan lejos como de 4ntes. La cual devocion tam-
nbien es sospechosa, porque en todas partes hay muchas igle-
»sias de nuestra Sedora, y no van 4 ellas; y vienen de lejas
»tierras 4 esta Tonantzin, como antiguamente, * X
19. Este autor que empled gran nimero de afios em
prepararse para escribir, acopiar materiales, disponer, rectificar
y ampliar su historia, escribia el lugar copiado, como ¢l mis=
mo se expresa, €l 1576 y lo sacaba en limpio el signiente
77> segun consta de carta suya fecha en 18 de septiembre
del 78. De donde se confirma y prucha con evidencia lo
que insinué arriba, que la tradicion acerca de las supuestas
apariciones tuvo principio mucho  despues del tiempo 4 que
se refieren. Los promotores de ellas quieren que los que du-

dan de su verdad les digan el tiempo y modo como nacid
esta tradicion popular.

20.  Alguna luz prestardi un pasage del mismo Sahagun

eopiado inexactamente por Cabrera. En el cap. 39 del lib

32 leo estas palabras: » El dia siguiente cerca de media no=
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»che llovia . menudo, y ‘4 deshora vieron' 'los mejicanos un
» fuego asi como torbellino que echaba de 'si brasas grandes
»y menores, y centellas muchas, remolineando y respendan-
ndo y estallando andubo al rededor dél cercado & corral de
» los mejicanos, donde estaban todos cercados, que se llamaba
» Coionacazco, y como hubo cercado el corral tiré derechio
»hicia ¢l medio de la laguna y alli desaparecié, y los me-
» jicanos: no dieron grita: como suelen hacer en tales visiones,
» todos callaron por miedo de los enemigos. * Cabrera pro-
testando copiar 4 la letra esas palabras escribe asi: » Un dia
n4 puestas del sol comenzé 4 llover una mollizna de agua
»nque tardd como des horas, y despues de esta mollizna su~
»cedid luego un torbellino de fiiego como sangre envuelto
nen brasas Jy centellas que partié de hicia Tepeyacac, que
wes donde esti ghora Santa Maria de Guadalupe, y fué ha-
»ciendo gran ruido hicia donde estaban acorralados los me-
»jicanos y tlaltelucanos, y dié una vuelta por enrededor de
wellos, y no dicen si los empecid algo, sino que habiendo
»dado aquella vuelta se entré por la laguna adelante y alli
nse desaparecid. De la vista de este remolino y fuego queda-
nron ellos muy espantados, y alli comenzaron 4 fabricar el
»negocio de rendirse 4 los espafioles.® Vere claramente, en—
tre tantas variedades la afiadidura de hicia donde vino la tem—
pestad, para inclinar el 4nimo de los lectores 4 que pudo in-
fluir en ella nuestra Sedora de Guadalupe, como 4 continua—
cion lo procura el autor citado, imitando al P. Florencia.

21. Ayuda tambien mis congeturas el vender por de
una misma sentencia dos inscripciones que la tienen muy di-
ferente. En una pintara de la procesion solemne que preten-
den hubo desde’ Méjico 4 la colocacion de la imigen de Gua-
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dalupe, dice Cabrera: » Que se lee en idioma mejicano y cas-
ntellano esta minuta: Retrato de la primera y solemne pro-
ncesion con que la santisima Virgen de Gua alupe fué
wiraida de la ciudad de Méjico por el Ilmé. Sr. D. Fr.
» Juan de Zumarraga, primer Obispo de dicha cindad el
afio de 15335, 4 la iglesia que se le erigis en este lugar
nde su aparicion, gobernando este reino el Exmd. Sr. D.
» Sebastian Ramirez de Fuenleal, Arzobispo de Santo Do-
» mingo &c.*™ Las palabras suprimidas son estas: y del insigne
milagro que obrg despues de colocada dicha imagen, resu-
citando 4 un indio gue en las salomas militares que venian
haciendo en su celebracion mataron de un flechazo. Veitia
que la pone integra escribe que la sentencia de la inscripcion
mejicana fielmente traducida, -dice asi: Agui se escribié: Ia
nueva procesion con que se trajo la que se llama Virgen
y madre nuestra Santa Maria de Guadalupe junto al cer-
ro de Tepeyac, y tambien el gran milagro de haber resu=

citado & uno que mataron con flecha los que venian  por

el agua; y afade Veitia que la inscripcion espafiola se co-
noce ser mas moderna que la mejicana: esta simple, aquella
complicada y llena de errores: cicrtamente son errores crasos
llamar Arzobispo al de Santo Domingo, y poner en Méji-
co 4 su Obispo, cuando sabemos de cierto que se hallaba en
Espaia, adonde parti6 4 mediados de 1532, ni volvié 4 Mé=
jico hasta octubre de 1534. Sin embargo este documento se
cree de los buenos y antiguos en favor de las apariciones,al
paso que se confiesa ser la pintura del afio de 1653, Del
mismo tiempo debe ser la inscripcion mejicana. La espaiiola de
afos adelante hace ver que con el tiempo se iban ‘afiadiendo

mas y mas circunstancias 4 la marracion.
4
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22. De este tiempo dltimo en que el celo sin ciencia
s¢ esforzaba 4 dar antigiiedad 4 las invenciones recientes, de-
be ser el testamento de Juana Martin, en que se hace men-
cion de la aparicion de la Virgen de Guadalupe al indio
Juan Diego, pariente de la testadora, y se tracn varias par-
ticularidades de este indio y de su muger. A esta escritura
llama Boturini pieza de la mayor importancia; y otro ilus=
tre escritor la cuenta entre los documentos, que por su an-
tigiiedad y proximidad 4 la aparicion la comprueban eviden-
temente, y no la publica, dice, por estar enmendado ¢l aito.
Vendese por antiguo y proximo al afo de 1531 un papel
en que se leen las siguientes palabras: » En sabado se apare-
»cié la muy amada Sefiora Santa Maria, y se avisé de ello al
» querido pirroco de Guadalupe. * i Pirroco en Guadalupe al
tiempo de la aparicion! jCuantos absurdos! jSolo netaré que
Guadalupe no fué parroquia hasta 1706. Luego no puede ser
mas antiguo este testamento. Persuidome 4 que é le fingié
algun devoto ignorante, ¢ quiso retraerlo al siglo diez y seis
enmendando la fecha.

23.  Tales son los modos con que nacen las fibulas, y
con otros semejantes se les va dando cuerpo. Un pintor, pos
ejemplo, representé 4 nuestra Sefiora de Guadalupe en su cer-
ro de Tepeyacac con un devoto 4 sus pies orando. Ofrecié=-
sele 4 un indio simple si la 'Virgen se habria aparecido i su
devoto. Otro que oyS la especie la propald afirmativamente.
De ahi cundiendo la voz, y afadiéndose cada dia nuevas
circunstancias 'vino 4 componerse la narracion entera. Este es
uno de tantos modos como pudo empezar el cuento; y se ha-
ce creible que asi empezase, porque entre los que se llaman
monumentos antiguos en prucba de las apariciones se cuenta
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la pintura de un indio puesto de rodillas y mirando al cer~
rito de Tepeyacac.

24. A cerca del tiempo y ‘ocasion en que tuvo princi-
pio el cuento ya insinu€ mi sentir, diciendo creerlo posterior
4la publicacion de las obras de Cisneros y Torquemada. Yo
sospecho que mnacié en la cabeza de los indios por los afios
de 1629 4 34. Todo ese tiempo, con motivo de una inunda-
cion terrible, estuvo la imagen de Guadalupe en la capital,
obsequiada con tan extaordinarias demostraciones, que segun
las frases de Cabrera, solté Méjico los diques de su devocion,
solté las wvelas y alas de su afecto: desahdgose el fervor en
danzas, bailes, prevenidos coloquios y cantares de indios, en
que se mentiron las apariciones (4ntes inauditas): los trasuntos
de la imigen 4ntes rarisimos, se multipliciren infinito, se va-
ridron. y vicidron increiblemente para engafiar y desfrutar la
devocion. »Tales cultos, continua Cabrera, regados con las
»aguas de la tribulacion y nuestro llanto, floreciéron 4 las mil
» maravillas, y mas con la que se calific de milagrosa, osten-
» tindose tan reciente, fresca y florida, como Méjico seca y
»enjuta; 6 por mejor decir, siendo aquel secar su florecer, y
»la aridez y no esperada seca de Méjico, cultivo 4 Ia oliva
»nde este diluvio, rocio y nuevo verano 4 las rosas de Gua-
» dalupe.® De este florecer maravilloso vino 4 mi ver el fru-
to de las apariciones. ; Qué no es capaz de producir la fan—
tasia de los indios acalorada y fecunda de aquel entusiasmo ?
Sabido- es que los indios eran inclinados 4 visiones imagina—
rias, y que por tencrlas procuraban embriagarse. ;Serd, pues,
maravilla que en el celebro de algun fanitico se representd-

sen las visiones de que tratdimos? Y es tanto mas probable

que esto acaceiese entdnces, cuanto era mayor la- ocasion y
Z p
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disposicion. Y que efectivamente fuese asi, parece por el he-
cho: porque hasta ‘dicho tiempo ni una letra, ni.una pince=
lada se encuentra de las tales apariciones, y poco despues se
les halla en pinturas, en cantires, en papeles mugrientos de
que se dejé engadar la devocion ficil € indiscreta. Pudo
preceder algun ligero rumorcillo, corforme 4 lo que indica
Becerra Tanco, mas andarfa por rincones sin crédito, ni osé
salir al piiblico hasta no ser vestido y engalanado por los poe-
tas y pintores de la expresada época.

25.  Pero escusémos ocicsas investigaciones que ningun
derecho tienen de exigir los celosos defensores de esta tra-
dicion. Que fué inventada mucho despues del hecho, se con=
vence por los irreﬁ'agagles testimonios del P. Sahagun y del
Virey Enriquez. A los defensores de ella les corre la obliga~
cion de exhibir documentos mas antiguos y ménos sospecho-
sos que los que hasta aqui han producido. Entre tanto la bue-
na razon pide 4 lo ménos que no se preste asenso a narra=-
cion tan incierta. Sirvanos de ejemplo la desconfianza que mos~
tré la silla apostSlica en el oficio que did en virtud de de-
creto de 2 de julio de 1757, para que se rezase en la fes-
tividad de nuestra Sefiora, bajo el titulo de Guadalupe de
Mgjico, donde referida la vision del Apocalipsi de una mu-
ger vestida del sol, y la luna debajo de sus pies, y en su
cabeza una' corona de doce estrellas, prosigue asi: » En se-
» mejante figura cuenran haber aparecido en Méjico el afio de
»1531 una imagen de la Madre de Dios, maravillosamente
» pintada, la cual se venera en un templo magnifico cerca de
»la ciudad, hecho en el sitio que dicen sehalé ella misma
» prodigiosamente 4 un pio nedfito® No hay mas palabra en
todo el rezo 4 cerca de las apariciones, y eso poco que hay
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dase con la desconfianza que indican las expresiones dicen,
cuentan. Esta circunspeccion y reserva, en asunto que se pro-
movié con sumo ahinco por el Rey catélico, 4 instancia de
Ia devocion y largueza americana, demuestra que no presta—
ban para mas los fundamentos de la tradicion supuesta.

26.  Condescendi6 Roma en cuanto pudo razonablemen-
te, autorizando y extendiendo un culto muy general que con=
taba mas de dos siglos de antigiiedad. El cual dado que 4 los
principios engendrase alguna sospecha, respecto de los medfi-
tos recien convertidos, es de creer s depurdé en las siguientes
geﬂef&CiﬂﬂES, Y fué Sifmpre puro respecto de los espaﬁoles ¥y
sus descendientes en ambos mundos. Empez$ sin duda 4 po-
cos afios de la conquista de Méjico. Alude 4 €l Bernal Diaz
del Castillo, uno de los conquistadores, y si bien escribia bas-
tantes afios adelante, pero habla como de cosa recibida y cor-
riente. por algun tiempo. El segundo Arzobispo de Méjico

D. Fr. Alonso de Montufar, que llegé 4 su didcesis por junio
de 1554, ya encontré muy difundida la devocion 4 la Virgen
de Guadalupe, venerada en una  ermitilla adonde acudia la
piedad de los fieles con tales limosnas que le sufragaron pa-

ra costear una decente iglesia, ¥y consignar anualmente seis do—
tes de 4 300 pesos para casar huerfanas. Dicelo su sucesor D.
Pedro Moya de Contreras, en papel que se conserva original
entre los de aquel santuario. En tiempo de este Arzobispo, que
fué consagrado en Méjico el § de diciembre de 1574, crecié-
ron notablemente la devocion y las limosnas, como parece
por la carta del Virey, cuyo capitulo copié arriba; de mo-
do que hubo caudal para comprar rentas, poner en corriente
los dotes de las huerfanas, que al parecer no lo habian esta-
do, y mantener dos clérigos. Coligese tambiea del citado ca-
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pitulo, que se habian establecido algunos vecinos junto 4 la
iglesia, pues se trataba de erigir parroquia. En 1600 el ca*
bildo eclesiastico de Mgéjico sede-vacante pensé hacer un
templo mayor, aungue 1n0 tuvo efecto hasta 1609 en que
se puso la primera piedra: la conclusion y bendicion fué el
1622. Diez aiios despues se concluyé una hospederia junto al
templo para alvergue de los que concurrian 4 hacer novenas 4
nuestra Sefiora. Crecian continuamente las ofrendas y riquezas
por la devocion de indios y espafioles, tanto que hacia fines
del siglo pasado se tratd de hacer una suntuosa iglesia en el
sitio mismo donde estaba la que habia entonces. Para derri-
bar esta se labrd interinamente otra en lugar contiguo para
colocar la imigen como se hizo en 25 de marzo de 1695.
Subsiste hoy dia con el nombre de iglesia vieja, sirviendole
de sacristia la que hizo el Arzobispo Montufar. El mismo
afio de 95 se empezd la fibrica principal que se vé al pre—
sente, obra magnifica, de tres naves con cimborrio y cuatro
torres uniformes. Costd el edificio todo 422.c00 pesos habi-
dos de limosnas. Al cual se han de agregar el coro y la ex-
tension de la sacristfa, y otras obras hechas posteriormente.
A este suntuoso templo, bendecido el 27 de abril de 1709
se trasladé la imigen el 30 del mismo mes: & que se siguie-
ron nueve dias de solemnes funciones con innumerable concur -
s0 de gentes.

27. + El aumento que sucesivamente habfa tomado la
poblacion de Guadalupe hizo necesaria la parroquia que fué
erigida en 1706. A los cuatro afios valia el curato anual-
mente cerca de j.000 pesos. Mantenfanse ademas cuatro ca-
pellanes, y los demas empleados que se deja entender. Tan -
to prestaban las limosnas y fundaciones hechas alli. La mas
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notable limosna y fundacion fué una manda testamentaria que
en 1707 hizo D. Andres Palencia, caballero acaudalado de
Méjico, para fundar en esa ciudad: un cenvento de agustinas
recoletas, y en su defecto una colegiata en el santuario de
Guadalupe para el cual asignaba xcc.coo pesos, y mas si
fuese nesesario. Negd el Rey su permiso para el convento y
didle para la colegiata. Varias dificultades y pleitos retarda-
ron la impetracion de la bula pontificia para el efecto, que
al fin se expidié por Benedicto XIII en 9 de febrero de
1725. Sobreviniéron nuevas dudas, y orilladas se despachd se-
gunda bula por Benedicto XIV en 15 de julio de 1746. En
virtud de ella y de reales Ordenes hizo la creacion de la co-
legiata de Guadalupe el Arzobispo de Méjico D. Manuel Ru-
bio y Salinas, en Madrid 4 6 de marzo de 1749. Erigiéron-
s¢ la abadia provista en D. Juan Antonio de Alarcon y Oca-
fia, natural de Veracruz, con 2250 pesos de dotacion anual;
diez canongias con 1500 pesos cada una, entre ellas tres de
oposicion ,  doctoral, magistral, y penitenciaria; seis racios
nes, cada una con 9oo pesos; seis capellanias con 250. pesos
cada una sobre la renta que goziron por las anteriormente
fundadas; un sacristan mayor con 400 pesos, otro menor
con j3co; cuatro acolitos con 125 pesos cada uno; dos mozos
de servicio, cada uno con 120 pesos; un mayordomo. con
6oo  pesos; para la misica se aplicaron ofros 6co pe-
sos, ademas de la renta consignada 4 este objeto por D. Ven~
tura de Medina y su madre; finalmente, 2601 pesos y me-
dio para la fibrica. La suma de las partidas expresadas es
29.391 y.medio pesos fuertes. Los 3000 era la renta del cu-
rato que se agregd. Todo el resto produjo la manda de Pa-
lencia, cuyos herederos en cumplimiento de la expresion /o mas
que fuere menester hubieron de dar en distintos tigmpos 293.000
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pesos. De esta cantidad y sus réditos resulté el capital de
§27.832 pesos, los cuales tomd ¢l rey, y sus réditos & razon de
cinco por ciento fueron situados  en reales novenos de las dié-
cesis de Méjico y Puebla de los Angeles. Tuvo la colegiata su
total efecto y cumplimiento en el afio 1751, y en el mismo
entré el agua en una hermosa fuente que se habia hecho en
la plaza de Guadalupe: agua de buena calidad traida tres le-
guas de distancia; gran trecho, por conductos levantados so-
bre arcos. Costd la obra sobre 129.000 pesos, los mas recojidos
de limosnas, El pueblo pasé 4 ser villa, con gobierno inde-
pendiente por real cédulade 25 de diciembre de 1733, con-
firmada por ofra de 21 de agosto de 1748. En 1737 fué ju-
rada nuestra Sefiora bajo la advocacion de Guadalupe de Mé-
jico, por principal patrona de esta capital: en 47 se estendié
el patronasgo al reino de Nueva Espaia. En 54 se concedid
rezo propio para dicho reino, y tres aflos despues se exten=-
dié 4 todos los deiminios del rey, como llevo expuesto.

»8. Fuera de esto, los metales, pedreria y demas alha-
jas que enriquecen el templo, los ‘innumerables trasuntos de la
primitiva imagen, venerados en distintas partes, y ‘otras mil
especies que omito, demuestran ¢l culto que desde los afios
préximos 4 la conquista se ha dado siempre 2 la Virgen Ma-
dre por medio de aquella santa imigen: culto muy razonable
y justo, con ¢l cual nada tiene que ver la opinion que quiera
abrazarse acerca de las aparicones.

Madrid 18 de abril 1794.

Jppan Bautista Muiioz.

5.

RESPUESTA.

CAPITULO L

DESIGNIO ¥ PLAN DE LA OBRA.

Cuando supe que D. Juan “Bautista Mufioz habia impugna~
do' nuestra aparicion guadalupana, luego me crei saldrian vy
atin me espero saldrin en su defensa literatos del ‘primer Or—
den. La impugnacion se imprimié en Madrid ‘en 1817, peto
hasta ‘principios ‘del presente”afio llego 4 ‘esta ciudad, 'y 4 mis
manos hasta fines del dltimo mayo: tiempo verdaderamenfe
corto para que se haya trabajado una apologia digna de su
objeto. Mas pareciéndole aun largo & mi impaciente celo, ‘no
ménos que al del piblico; aunque no lo pensaba antes, -me
vesolvi por fltimo 4 tomar la pluma, no para desempeiiar el
asunto’ al ‘que es' muy inferior, sino para despertar a las me~-
jores ‘que ducrmen y aguijonear 4 las'que supongo ya en ace
cion, 4" fin de que’ tengamos cuanto 4ntes la ‘contestacion ‘por
que todos ansian.

Ella: es de absoluta  necesidad, porque siendo ell autor
que contradice al milagro, historiador de profesion. & indivi-
duo de la Real Academia de la Historia, 4 la que presentd
su disertacion y la que ha publicado esta entre sus memorias,
la dan cada una de las cuatro circunstancias y mucho mas
$u conjunto un'!valor extrinséco, que, arrastd) en su favor la

atencion de los lectores. Se agrega lo que multiplica & estos

¢l lugar de- la impresion, : pues :de la:Metrépoli- de Ia nionar-
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